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Den 15. april 2008 
 

UDENRIGSMINISTERIET  

MINISTERIET FOR FLYGTNINGE, INDVANDRERE OG INTE-

GRATION 

JUSTITSMINISTERIET 

 

 

N O T A T 
 

Oversigt over de forslag og vedtagelser, som er dækket af det danske 

forbehold vedrørende retlige og indre anliggender, samt Danmarks 

ønsker om at tiltræde disse.  
 

Efter Protokollen om Danmarks Stilling, der er knyttet til Amsterdam-

traktaten, deltager Danmark ikke i Rådets vedtagelse af foranstaltninger, 

med hjemmel i afsnit IV i EF-traktaten, og disse foranstaltninger vil ikke 

være bindende for eller finde anvendelse i Danmark. 

 

Nedenfor følger en oversigt over de forslag og vedtagelser, som er omfat-

tet af det danske forbehold på området for retlige og indre anliggender. 

Oversigten dækker perioden fra Amsterdam-traktatens ikrafttræden den 

1. maj 1999 og frem til 15. april 2008.
1
Den indeholder i alt 189 vedtagne 

foranstaltninger og 28 forslag hertil.  

 

For alle de nedenfor omtalte foranstaltninger gælder, at Danmark i med-

før af Protokollen om Danmarks Stilling ikke deltog/ikke deltager i Rå-

dets vedtagelse heraf. En eventuel dansk tilknytning til disse foranstalt-

ninger vil derfor kun kunne ske ved en konkret mellemstatslig aftale mel-

lem Danmark og Fællesskabet. Fællesskabet er ikke forpligtet til at indgå 

sådanne aftaler med Danmark. For så vidt angår forslag og vedtagelser 

vedrørende videreudvikling af Schengen-reglerne gælder den særlige re-

gel i artikel 5 i Protokollen om Danmarks stilling, hvorefter Danmark 

inden 6 måneder efter vedtagelsen træffer afgørelse om – på mellemstats-

ligt grundlag – at tilslutte sig initiativet. De klassiske blandede aftaler 

mellem EU og tredjelande, der vedrører såvel samarbejde omfattet af 

RIA-forbeholdet som samarbejde, der ikke er omfattet af forbeholdet, er 

ikke medtaget i notatet. Kun aftaler, der specifikt vedrører RIA, er med-

taget i notatet. 

 

For at skabe et overblik over sagsgangen i forbindelse med de enkelte 

forslag og vedtagelser er der i tilknytning til oversigten udarbejdet et bi-

lag. Bilaget indeholder de enkelte forslags fulde titel samt KOM-nummer 

eller reference til offentliggørelsen i EF-Tidende (EFT), hvor en sådan 

har fundet sted. Endvidere fremgår det, hvornår sagen af regeringen har 

                                                
1 Det har således ikke været muligt inden for fristen at afspejle evt. endelige vedtagelser på 
Rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 18. april 2008. Disse vil være kategoriseret 
som forslag i notatet. 
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været forelagt Folketingets Europaudvalg, Folketingets Retsudvalg og 

Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik.  

 

Nedenfor opregnes, i kronologisk rækkefølge med de ældste foranstalt-

ninger først, i afsnit I de vedtagne foranstaltninger og i afsnit II de ikke-

vedtagne foranstaltninger. Danmarks ønsker om at blive tilknyttet de om-

talte foranstaltninger er ligeledes angivet, ligesom disse er inddelt i for-

anstaltninger vedrørende asyl og indvandring og foranstaltninger vedrø-

rende civilret.  

 

 

I. Vedtagne foranstaltninger 

 

A. Danmark har fremsat ønske om indgåelse af pa-

rallelaftaler med henblik på at blive tilknyttet 
følgende foranstaltninger på mellemstatsligt 

grundlag 
 

a)  Asyl, indvandring, visum 
1. Eurodac-forordningen: Rådets forordning om oprettelse af "Eu-

rodac" (fingeraftrykssystem vedr. asylansøgere) samt Rådets 

forordning om gennemførelsesbestemmelser til Eurodac-

forordningen.
2
 

 

2. Dublin-regelsættet (Dublin-forordningen og aftale herom med 

Norge og Island): Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale 

mellem Fællesskabet og Norge og Island om Dublin-

konventionen, Rådets forordning om fastsættelse af kriterier og 

procedurer til afgørelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig 

for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet af en tred-

jelandsstatsborger i en af medlemsstaterne samt Kommissionens 

forordning om gennemførelsesforanstaltninger til Rådets for-

ordning om fastsættelse af kriterier og procedurer til afgørelse 
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en 

asylansøgning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en 

af medlemsstaterne.
3
 

 

b)  Civilret 
3. Rådets forordning om konkurs.

45
 

 

                                                
2 Danmark har indgået en parallelaftale vedrørende retsakterne, jf. Rådets afgørelse 
2006/188/EF. 
3 Danmark har indgået en parallelaftale vedrørende retsakterne, jf. Rådets afgørelse 
2006/188/EF og 2006/167/EF.  
4 Danmark har fremsat ønske om indgåelse af en parallelaftale vedrørende retsakten. Øn-
sket er foreløbigt afslået. 
5 Rådet har den 13. juni 2007 vedtaget forordning (EF) nr. 681/2007 om ændring af bilag 
A, B og C til forordning (EF) 1346/2000 om konkurs 
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4. Rådets forordning om kompetence og om anerkendelse og 
fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager samt i sager 
vedrørende forældremyndighed over ægtefællernes fælles 
børn (Bruxelles II-forordningen).6 

 
5. Rådets forordning om forkyndelse af dokumenter i medlems-

staterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og 
kommercielle anliggender (forkyndelsesforordningen).7 

 
6. Rådets forordning om retternes kompetence og om anerkendelse 

og fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige 

område (Bruxelles I-forordningen eller EF-domsforordningen).
8
 

 

 

 
c) Kommissionens mandater om indledning af forhandlinger 

med Danmark om indgåelse af parallelaftaler 
7. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Danmark om mellemstatslige aftaler 

vedrørende Danmarks tilknytning til forordning (EF) nr. 

44/2001 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuld-

byrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område 

og til forordning (EF) nr. 1348/2000 om forkyndelse i medlems-

staterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kom-

mercielle sager. 

 

8. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Danmark om en mellemstatslig aftale 

vedrørende Danmarks tilknytning til Dublin II-forordningen og 

Eurodac-forordningen og bemyndigelse af Kommissionen til at 

indlede forhandlinger med Norge og Island om indgåelse af en 

protokol i medfør af artikel 12 i aftalen mellem Fællesskabet og 

Island og Norge om Dublin-regelsættet. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
6 Danmark har fremsat ønske om indgåelse af en parallelaftale vedrørende retsakten. Øn-
sket er foreløbigt afslået. 
7 Parallelaftalen af 19. oktober 2005 mellem Det Europæiske Fællesskab og Danmark om 
forkyndelsesforordningen er trådt i kraft den 1. juli 2007. Aftalen indebærer, at Danmark 
på mellemstatsligt grundlag tilknyttes reglerne i forordningen. Europa-Parlamentet og Rå-
det har den 13. november 2007 vedtaget forordning (EF) nr. 1393/2007 om forkyndelse i 
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (for-
kyndelse af dokumenter) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1348/2000.  
8 Parallelaftalen af 19. oktober 2005 mellem Det Europæiske Fællesskab og Danmark om 
Bruxelles I-forordningen er trådt i kraft den 1. juli 2007. Aftalen indebærer, at Danmark på 
mellemstatsligt grundlag tilknyttes reglerne i forordningen. 
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B. Følgende retsakter anses for værende en udbyg-

ning af Schengen-reglerne, hvorfor art. 5, stk. 2 i 

Protokollen om Danmarks Stilling finder anven-

delse, således at Danmark har ret til at deltage i 
foranstaltningen på mellemstatsligt grundlag 

 

a)  Danmark har truffet afgørelse om at ville gennemføre følgende 

foranstaltninger i dansk ret 

9. Rådets forordning om at forbeholde Rådet gennemførelses-
beføjelserne vedrørende visse detailbestemmelser og konkrete 
procedurer i forbindelse med behandling af visumansøgnin-
ger. 

 
10. Rådets forordning om at forbeholde Rådet gennemførelsesbefø-

jelserne vedrørende visse detailbestemmelser og konkrete pro-

cedurer i forbindelse med grænsekontrol og overvågning.
 

 

11. Rådets beslutning om ajourføring af del VI og bilag 3, 6 og 13 
til de fælles konsulære instrukser samt af bilag 5a), 6a) og 8 til 
Den Fælles Håndbog. 

 
12. Rådets beslutning om ajourføring af bilag 10 til de fælles kon-

sulære instrukser, af bilag 6c til Den Fælles Håndbog og bilag 
8 til Schengen-konsultationsnettets tekniske specifikationer. 

 

13. Rådets forordning om fri bevægelighed for indehavere af vi-
sum til længerevarende ophold. 

 

14. Rådets direktiv om gensidig anerkendelse af afgørelser om 
udsendelse af tredjelandsstatsborgere.  

 
15. Rådets beslutning om tilpasning af del V og VI samt bilag 13 til 

de fælles konsulære instrukser samt bilag 6 (a) for så vidt angår 

langtidsvisa med samme gyldighed som visum til kortvarigt op-

hold. 

 

16. Rådets direktiv om transportøransvar. 

 
17. Rådets forordning om udviklingen af anden generation af 

Schengen-informationssystemet (SIS II). 

 

18. Rådets beslutning om tilpasning af del VII og bilag 12 til de fæl-

les konsulære instrukser samt bilag 14a til Den Fælles Håndbog. 

 

19. Rådets beslutning om tilpasning af del III og tilføjelse af et bilag 

16 i de fælles konsulære instrukser. 

 

20. Rådets beslutning om revision af Den Fælles Håndbog (del I). 
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21. Rådets forordning om ensartet udformning af opholdstilladelser 

til tredjelandsstatsborgere. 

 

22. Rådets beslutning om ændring af del VI i de fælles konsulære 

instrukser (visumsticker). 

 

23. Rådets beslutning om tilpasning af del III og VIII i de fælles 

konsulære instrukser (rejsebureauer). 

 

24. Rådets beslutning om revision af Den Fælles Håndbog (del II). 

 

25. Rådets direktiv om definition af hjælp til ulovlig indrejse og 

ulovligt ophold. 

 

26. Rådets beslutning om ændring af del III og bilag 8 i de tekniske 

specifikationer til Schengen-konsultationsnettet (tekniske speci-

fikationer). 

 

27. Rådets forordning om udstedelse af visum ved grænsen, herun-

der udstedelse af visum til søfolk i transit. 

 

28. Rådets forordning om indførelse af et særligt forenklet transit-

dokument (FTD) og et forenklet jernbanetransitdokument 

(FRTD) samt ændring af de særlige konsulære instrukser og 

Den Fælles Håndbog. 

 

29. Rådets forordning om ensartet udformning af forenklede transit-

dokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransitdokumenter 

(FRTD) som omhandlet i forordning (EF) nr. 693/2003. 

 

30. Rådets beslutning om ændring af bilag 12 i de fælles konsulære 

instrukser til de diplomatiske og konsulære repræsentationer og 

bilag 14 a i Den Fælles Håndbog om visumgebyrer. 

 

31. Rådets forordning om foranstaltninger med henblik på at lette 

procedurerne for ansøgning om og udstedelse af visum til med-

lemmerne af den olympiske familie, der deltager i De Olympi-

ske Lege og/eller De Paraolympiske lege i Athen i 2004. 
 

32. Rådets beslutning om ændring af bilag 2, liste A, i de fælles 

konsulære instrukser og bilag 5, liste A, i Den Fælles Håndbog 

vedrørende visumkrav for indehavere af pakistanske diplomat-

pas. 

 

33. Rådets beslutning om ændring af bilag 3, del I, i de fælles kon-

sulære instrukser og bilag 5a, del I, i Den Fælles Håndbog ved-

rørende tredjelandsstatsborgere, der skal have lufthavnstransitvi-

sum. 
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34. Rådets direktiv om bistand ved gennemrejse i forbindelse med 

udsendelse ad luftvejen. 

 
35. Rådets beslutning om ændring af del V, pkt. 1.4 i de fælles kon-

sulære instrukser vedrørende besiddelse af rejseforsikring som 

et af de dokumenter, der skal kræves i forbindelse med udstedel-

se af det ensartede visum. 

 

36. Rådets beslutning om ændring af del V, tredje afsnit (væsentlige 

kriterier for gennemgangen af ansøgninger) i de fælles konsulæ-

re instrukser. 

 

37. Rådets beslutning om ændring af del II, punkt 1.2, i de fælles 

konsulære instrukser og oprettelse af et nyt bilag til disse in-

strukser. 

 

38. Rådets forordning om procedure for ændring af Sirene-

håndbogen. 

 

39. Rådets forordning om oprettelse af et netværk af indvandrings-

forbindelsesofficerer. 

 

40. Rådets beslutning om fastlæggelse af en udligningsordning for 

de finansielle ubalancer opstået som følge af anvendelse af di-

rektivet om gensidig anerkendelse af udsendelsesafgørelser. 

 

41. Rådets direktiv om transportvirksomheders forpligtelse til at 

fremsende oplysninger om passagerer. 

 

42. Rådets beslutning om fastsættelse af mindstekrav i forbindelse 

med skiltning ved grænseovergangssteder. 

 

43. Rådets beslutning om fælles tilrettelæggelse af samlet udsendel-

se med fly af tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt 

på to eller flere af medlemsstaternes område. 

 

44. Rådets beslutning om opdatering af Den Fælles Håndbog med 

en bestemmelse om målrettet grænsekontrol for så vidt angår 

ledsagede mindreårige. 
 

45. Rådets beslutning om ændring af del II af Den Fælles Håndbog 

og tilføjelse af et bilag 16 (fælles blanket med afvisningsgrunde 

og stempling i pas). 

 

46. Rådets forordning om indførelse af nye funktioner i Schengen-

informationssystemet, navnlig i forbindelse med terrorismebe-

kæmpelse. 

 

47. Rådets beslutning om indførelse af visuminformationssystemet 

(VIS). 
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48. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Norge og Island om betingelserne for de 

sidstnævntes deltagelse i et europæisk agentur for forvaltningen 

af operationelt samarbejde ved de eksterne grænser. 

 

49. Rådets forordning om etablering af et europæisk agentur for 

forvaltningen af operationelt samarbejde ved de eksterne græn-

ser. 

 

50. Rådets forordning om systematisk stempling af tredjelandsstats-

borgeres pas ved passage af de ydre grænser. 

 

51. Rådets afgørelse om nogle af Schengen-reglernes anvendelse for 

Gibraltar. 

 

52. Rådets beslutning om oprettelse af et sikkert, webbaseret infor-

mations- koordinationsnet for medlemsstaternes indvandrings-

myndigheder. 

 

53. Rådets henstilling om lettelse af visum til kortvarigt ophold for 

forskere fra tredjelande, som rejser inden for det europæiske 

fællesskab med henblik på videnskabelig forskning. 

 

54. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om foranstaltninger 

med henblik på at lette procedurerne for ansøgning om og ud-

stedelse af visum til medlemmer af den olympiske familie, der 

deltager i De Olympiske og/eller De Paraolympiske Vinterlege 

2006 i Torino. 

 

55. Rådets forordning om indførelse af en fællesskabskodeks for 

personers grænsepassage (Schengen-grænsekodeks).  

 

56. Rådets beslutning om forhøjelse af visumgebyrer. 

 
57. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om indførelse af en 

forenklet ordning for personkontrol ved de ydre grænser på 

grundlag af anerkendelse af visse opholdstilladelser udstedt af 

Schweiz og Liechtenstein i forbindelse med transit gennem de-

res område. 

 
58. Rådets beslutning om ændring af bilag 2, liste A, i de fælles 

konsulære instrukser om visumkrav for indehavere af indonesi-

ske diplomatpas og tjenestepas. 

 
59. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om fastsættelse af 

regler for lokal grænsetrafik ved medlemsstaternes ydre lande-

grænser og om ændring af Schengen-konventionen. 

 
60. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale med Island og Norge om deres deltagelse i Frontex. 
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61. Rådets afgørelse om indgåelse på Fællesskabets vegne af en af-

tale med Island og Norge om deres deltagelse i Frontex. 

 
62. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om oprettelse af 

Grænsefonden for perioden 2007-2013. 

 
63. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 

ordning for oprettelse af hurtige grænseindsatshold.  

 

64. Rådets beslutning om ændring af tekniske specifikationer del 2 i 

Schengen-konsultationsnetværket. 

 

65. Rådets beslutning om ændring af tekniske specifikationer del 1 i 
Schengen-konsultationsnetværket. 

 

66. Rådets forordning om biometriske kendetegn i EU-borgernes 

pas.  

 

67. Ændring af forordning EF/562/2006 om Schengen-

grænsekodeks for så vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der 

tillægges Kommissionen. 

 
68. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF/1987/2006) om 

oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengen-

informationssystemet (SIS II). 

 

 

 

 

b) Danmark har endnu ikke truffet afgørelse om at ville gennemføre 

følgende foranstaltninger vedrørende udbygningen af Schengen-

reglerne i dansk ret 

 

 
69. Kommissionens beslutning om gennemførelse af Europa-

Parlamentets og Rådets beslutning 2007/574/EF, hvad angår 

fastlæggelsen af strategiske retningslinjer for 2007-2013. 

 

 

 

C. Øvrige foranstaltninger som Danmark ikke del-

tager i, og som anses for ikke at være en udbyg-

ning af Schengen-reglerne 
 

a)  Asyl, indvandring, visum 
 

70. Rådets afgørelse om Amsterdam-traktatens virkninger for tilba-

getagelsesklausuler i Fællesskabsaftaler. 
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71. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en protokol om menneskehandel og en protokol om 

menneskesmugling til supplering af FN’s konvention om græn-

seoverskridende organiseret kriminalitet. 

 

72. Rådets beslutning om at give Kommissionen bemyndigelse til at 

åbne forhandlinger om en parallelaftale til Dublin-konventionen 

med Norge og Island. 

 

73. Rådets afgørelser om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle tilbagetagelsesaftaler mellem Det Europæiske Fælles-

skab og Sri Lanka, Marokko, Pakistan og Rusland. 

 

74. Rådets beslutning om en europæisk flygtningefond. 

 

75. Rådets afgørelse om undertegnelse på Det Europæiske Fælles-

skabs vegne af FN’s konvention om grænseoverskridende orga-

niseret kriminalitet og tilhørende protokoller om menneskehan-

del og menneskesmugling.
*
 

 

76. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Folkerepublikken Kinas særlige administra-

tive region Hongkong og Folkerepublikken Kinas særlige admi-

nistrative region Macao om en aftale mellem Det Europæiske 

Fællesskab og Hongkong og Macao om tilbagetagelse. 

 

77. Rådets direktiv om minimumsstandarder for midlertidig beskyt-

telse i tilfælde af massetilstrømning af fordrevne personer og om 

en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen her-

overfor. 

 

78. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Ukraine om en tilbagetagelsesaftale mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 

 

79. Rådets beslutning om vedtagelse af et handlingsprogram for 

administrativt samarbejde på områderne ydre grænser, visum, 

asyl og indvandring (ARGO). 
 

80. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en aftale om associering af Schweiz i de dele af Schen-

gen-reglerne, der hører under TEF, søjle I og formandskabet, bi-

stået af Kommissionen, til at forhandle schweizisk deltagelse i 

de dele af Schengen-reglerne, der hører under TEU, søjle III.
*
 

 

 

81. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om schweizisk deltagelse i Eurodac-

                                                
* Danmark deltager delvist 
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forordningen samt i Dublin-regelsættet (den kommende Dublin 

II-forordning). 

 

82. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Folkerepublikken Kina om en aftale om sta-

tus som godkendt rejsemål (ADS-aftalen). 

 

 

83. Rådets afgørelse om undertegnelse af tilbagetagelsesaftale med 

Hongkong. 

 

84. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Tyrkiet, Albanien, Algeriet og Kina om ind-

gåelse af tilbagetagelsesaftaler med Det Europæiske Fællesskab. 

 

85. Rådets direktiv om fastlæggelse af minimumsstandarder for 

modtagelse af asylansøgere i medlemsstaterne. 

 

86. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om indgåelse af en protokol i henhold til arti-

kel 12 i aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Repu-

blikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer 

til fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen 

af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller 

Norge. 

 

87. Rådets forordning om udvidelse af bestemmelserne i forordning 

(EØF) nr. 1408/71 til at omfatte tredjelandsborgere, der ikke al-

lerede er dækket af disse bestemmelser udelukkende på grund af 

deres nationalitet. 

 

88. Rådets direktiv om ret til familiesammenføring. 

 

89. Rådets afgørelse om at bemyndige Kommissionen til at under-

tegne aftale om tilbagetagelse med Folkerepublikken Kinas sær-

lige administrative region Macao. 

 

90. Rådets direktiv om tredjelandsstatsborgeres status som fastbo-
ende udlænding. 

 

91. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Den Demokratiske Socialistiske Republik 

Sri Lanka om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden 

tilladelse. 

 

92. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftale med 

Hongkong. 

 

93. Rådets afgørelse om indgåelse af aftale om visumspørgsmål 

m.v. med Folkerepublikken Kina (ADS-aftalen). 
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94. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftale  med Fol-

kerepublikken Kinas særlige administrative region Macao. 

 

95. Rådets direktiv om fastlæggelse af minimumsstandarder for an-

erkendelse af tredjelandsstatsborgere og statsløse som flygtnin-

ge, eller som personer, der af anden grund behøver international 

beskyttelse og indholdet af en sådan beskyttelse.  

 

96. Rådets direktiv om udstedelse af tidsbegrænset opholdstilladel-

ser til ofre for organiseret ulovlig indvandring eller menneske-

handel, der samarbejder med de kompetente myndigheder. 

 

97. Rådets afgørelse om undertegnelse af og midlertidig anvendelse 

af visse af bestemmelserne i aftalen mellem Fællesskabet og 

Schweiz om Schweiz’ associering i gennemførelsen, anvendel-

sen og udviklingen af Schengen-reglerne. 

 
98. Rådets afgørelse (EF/2008/146) om indgåelse af aftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Schweiz om Schweiz’ associe-

ring i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schen-

gen-reglerne. 

 

 

99. Rådets afgørelse om undertegnelse af og midlertidig anvendelse 

af visse bestemmelser i aftalen med Fællesskabet og Schweiz 
om kriterier og procedurer til afgørelse af, hvilken stat der er an-

svarlig for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet i 

en medlemsstat eller i Schweiz (Eurodac-forordningen og Dub-

lin II-forordningen). 

 

100. Rådets beslutning om Den Europæiske Flygtningefond for peri-

oden 2005-2010. 

 

101. Rådets direktiv om betingelserne for tredjelandsstatsborgeres 

indrejse og ophold med henblik på studier eller andre formål. 

 

102. Rådets beslutning om ændring af handlingsprogrammet for ad-

ministrativt samarbejde på områderne ydre grænser, visum, asyl 

og indvandring (ARGO-programmet). 

 

103. Rådets afgørelse om, at visse områder omfattet af EF-traktatens 

afsnit IV overgår til proceduren i EF-traktatens artikel 251 med 

anvendelse af kvalificeret flertal og fælles beslutningstagen med 

Europa-Parlamentet. 

 

104. Rådets afgørelse om indgåelse af aftale om tilbagetagelse med 

Den Demokratiske socialistiske Republik Sri Lanka. 

 

105. Rådets afgørelse om indgåelse af aftale om tilbagetagelse med 

Republikken Albanien. 
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106. Rådets afgørelse om undertegnelse af en protokol til aftalen 

mellem Det Europæiske Fællesskab og Island og Norge om kri-

terier og mekanismer for fastlæggelse af, hvilken stat der er an-

svarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en med-

lemsstat eller i Island eller Norge. 

 

107. Rådets direktiv om særlige indrejseprocedurer for tredjelands-

statsborgere med henblik på videnskabelig forskning. 

 

108. Rådets henstilling om lettelse af tredjelandsstatsborgeres indrej-

se i EU med henblik på videnskabelig forskning. 

 

109. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en visumlempelsesordning mellem EF og Ukraine. 

 

110. Rådets direktiv om minimumsstandarder for procedurer for til-

deling og fratagelse af flygtningestatus i medlemsstaterne. 

 

111. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen og for-

mandskabet til at indlede forhandlinger med Schweiz og Liech-

tenstein om indgåelse af en protokol, der giver Liechtenstein 

mulighed for at tiltræde aftalen mellem EF og Schweiz om Dub-

lin- og Eurodac-regelsættet. 

 

112. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Schweiz og Liechtenstein om indgåelse 

af en protokol i henhold til artikel 11 i aftalen mellem EF og 

Schweiz om Dublin- og Eurodac-regelsættet, som Liechtenstein 

vil tiltræde (Danmarks tilknytning til aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Schweiz, som Liechtenstein vil tiltræde). 

 

113. Rådets afgørelse om undertegnelse af tilbagetagelsesaftalen mel-

lem Rusland og EF. 

 

114. Rådets afgørelse om undertegnelse af visumlempelsesaftalen 

mellem Rusland og EF. 

 

115. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om indførelse af en 

forenklet ordning for personkontrol ved de ydre grænser, som 
bygger på, at Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Un-

garn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet ensidigt anerkender 

visse dokumenter som ligestillede med deres nationale visa i 

forbindelse med transit gennem deres område. 

 
116. Rådets beslutning om etablering af en mekanisme for gensidig 

informering om medlemsstaternes foranstaltninger på asyl- og 

indvandringsområdet. 

 
117. Rådets afgørelser om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om tilbagetagelsesaftaler med Makedonien, 

Serbien, Montenegro og Bosnien-Hercegovina. 
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118. Rådets afgørelser om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Makedonien, Albanien, Montenegro, 

Serbien og Bosnien-Hercegovina om lempelse af reglerne for 

udstedelse af korttidsvisa. 

 
119. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med republikken Moldova om en tilbageta-

gelsesaftale. 

 
120. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om indgåelse af en aftale med Moldova om 

lempelse af reglerne for korttidsvisa. 

 
121. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Rusland om lettelse af udstedelsen af visa til 

kortvarigt ophold.  

 
122. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Rusland. 

 
123. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om oprettelse af Til-

bagesendelsesfonden for perioden 2008-2013. 

 
124. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om oprettelse af 

Flygtningefonden for perioden 2008-2013 

 
125. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Ukraine om lettelse af udstedelse af visa 

til kortvarigt ophold. 

 
126. Rådets afgørelse om undertegnelse af tilbagetagelsesaftalen mel-

lem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 

 
127. Rådets beslutning om oprettelse af Integrationsfonden for perio-

den 2007-2013. 

 

 

128. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om tilbagetagelse 

af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

129. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Republikken Montenegro om tilbageta-

gelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

130. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Ma-

kedonien om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden 

tilladelse. 
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131. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Republikken Serbien om tilbage-

tagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

132. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Republikken Albanien om lettel-

se af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 

 

133. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Bosnien-Hercegovina om lettelse 

af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 

 

134. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Den Tidligere Jugoslaviske Re-

publik Makedonien om lettelse af udstedelsen af visa til kortva-

rigt ophold. 

 

135. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Republikken Montenegro om 

lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 

 

136. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Ser-

bien om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 

 

137. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af ud-

stedelse af visa til kortvarigt ophold. 

 

138. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Republikken Moldova om tilbagetagelse 

af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

139. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Albanien om lempelse af reg-

lerne for udstedelse af visa. 

 

140. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om lempelse af regler-
ne for udstedelse af visa. 

 

141. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Montenegro om lempelse af 

reglerne for udstedelse af visa. 

 

142. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Serbien om lempelse af reglerne 

for udstedelse af visa. 
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143. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republikken Ma-

kedonien om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 

 

144. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Serbien om tilbagetagelse af 

personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

145. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republikken Ma-

kedonien om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden 

tilladelse. 

 

146. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Montenegro om tilbagetagelse 

af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

147. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om tilbagetagelse af 

personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

148. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Moldova om tilbagetagelse af 

personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 

149. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af udste-

delsen af visa. 

 

150. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 

 

151. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Ukraine om lettelse af udstedelsen af visa til 

kortvarigt ophold. 

 

152. Rådets afgørelse om undertegnelse af en protokol mellem Det 

Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrsten-

dømmet Liechtenstein om Fyrstendømmet Liechtensteins tiltræ-
delse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det 

Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsættel-

se af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylan-

søgning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (Dublin). 

 

153. Rådets afgørelse om undertegnelse af en protokol mellem Det 

Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrsten-

dømmet Liechtenstein til aftalen mellem Det Europæiske Fæl-

lesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanis-

mer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behand-

lingen af en asylsansøgning indgivet i en medlemsstat eller i 

Schweiz (Danmarks stilling) 
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b)  Vedr. civilret 
154. Rådets forordning om videreførelse af tilskyndelses- og udveks-

lingsprogrammet for aktørerne inden for retsvæsenet for så vidt 

angår det civilretlige område - Grotius-programmet. 

 

155. Rådets beslutning om indledning af forhandlinger om en ver-

densomspændende konvention om retternes kompetence og om 

anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske retsafgørelser på 

det civil- og handelsretlige område inden for rammerne af Haa-

gerkonferencen (Haager-domskonventionen). 

 

156. Rådets beslutning om oprettelse et europæisk retligt netværk på 

det civil- og handelsretlige område. 

 

157. Rådets forordning om samarbejde mellem medlemsstaternes ret-

ter om bevisoptagelse på det civil- og handelsretlige område. 

 

158. Rådets konklusioner vedrørende Fællesskabets og medlemssta-

ternes holdning til forhandlingerne om en ny protokol til æn-

dring af Athen-konventionen om søtransport af passagerer og 

gods af 1974. 

 

159. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med henblik på vedtagelse af en konvention 

om mobilt materiel og en protokol om flyudstyr under 

UNIDROITs og Organisationen for International Civil Luftfarts 

(ICAOs) fælles auspicier.  

 

160. Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Associeringsråde-

ne med de central- og østeuropæiske landes deltagelse i Fælles-

skabets programmer/Associeringsrådets afgørelse truffet mellem 

De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 

side og de central- og østeuropæiske lande på den anden side om 

vedtagelse af de almindelige vilkår og betingelser for CØE-

landenes deltagelse i Fællesskabets programmer.
*
 

 
161. Rådets afgørelse om indgåelse af en rammeaftale mellem det 

Europæiske Fællesskab og Republikkerne Cypern, Malta og 

Tyrkiet om de generelle principper for deltagelse i Fællesskabets 

programmer.
*
 

 

162. Rådets beslutning om videreførelse af forhandlingerne om en 

verdensomspændende konvention om retternes kompetence og 

om anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske retsafgørelser 

på det civil- og handelsretlige område inden for rammerne af 

Haagerkonferencen (Haager-domskonventionen). 

 

                                                
* Danmark deltager delvist. 
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163. Rådets forordning om fastlæggelse af en generel fællesskabs-

ramme for aktiviteter med henblik på at lette iværksættelsen af 

det civilretlige samarbejde. 

 

164. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med henblik på vedtagelse af en protokol om 

ændring af Paris-konventionen om ansvar over for tredjemand 

på den nukleare energis område. 

 

165. Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne og ratificere 

den internationale konvention af 2001 om civilretligt ansvar for 

forureningsskader forårsaget af bunkerolie (bunkeroliekonventi-

onen). 

 

166. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om en konvention mellem Fællesskabet og 

dels Danmark under hensyn til protokollen om Danmarks stil-

ling, dels Island, Norge, Schweiz og Polen om retternes kompe-

tence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser på 

det civil- og handelsretlige område, der skal træde i stedet for 

Lugano-konventionen af 16. september 1988. 

 

167. Rådets afgørelse om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere eller tiltræde den 

internationale konvention af 1996 om ansvar og erstatning for 

skader opstået i forbindelse med søtransport af farlige og skade-

lige stoffer  (HNS-konventionen). 

 

168. Rådets beslutning om at bemyndige Kommissionen til at indlede 

og føre forhandlinger med Haagerkonferencen om International 

Privatret om vilkårene og fremgangsmåderne for Det Europæi-

ske Fællesskabs tiltrædelse.  

 

169. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle om en konvention om lovvalg med hensyn til den tings-

retlige beskyttelse ved indirekte ejerskab mv. over værdipapirer. 
 

170. Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne konventionen 

om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse samt om 

samarbejde vedrørende forældreansvar og foranstaltninger til 

beskyttelse af mindreårige (Haager-konventionen af 1996
9
). 

 

171. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en ny protokol om supplering af den internationale kon-

vention om oprettelse af en international fond for erstatning af 

skader ved olieforurening. 

                                                
9 ”Konventionens korrekte danske titel er ”Haagerkonventionen af 19. oktober 
1996 om kompetence, lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrø-
rende forældreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af børn” 
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172. Rådets direktiv om forbedret adgang til domstolene i grænse-

overskridende tvister gennem fastsættelse af fælles mindste-

regler for retshjælp i forbindelse med tvister af denne art. 

 

173. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på det 

europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger om et 

retligt bindende instrument om det privatretlige ansvar for græn-

seoverskridende skader forårsaget af farlig virksomhed inden for 

rammerne af konventionen om beskyttelse og udnyttelse af 

grænseoverskridende vandløb og internationale søer og konven-

tionen om grænseoverskridende virkninger af industriulykker.
*
 

 

174. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle om en protokol om specifikke forhold for rullende jern-

banemateriel til konventionen om mobilt udstyr. 

 

175. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på Det 

Europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger med 

henblik på vedtagelse af en konvention om værnetingsklausuler 

inden for rammerne af Haagerkonferencen om International Pri-

vatret. 

 

176. Rådets beslutning om bemyndigelse af de medlemsstater, der er 

kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om 

ansvar over for tredjemand på den nukleare energis område, til i 

Det Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne protokollen 

om ændring af den nævnte konvention. 

 

177. Rådets forordning om kompetence og om anerkendelse og fuld-

byrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrøren-

de forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 

1347/2000. 

 

178. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at åbne 

forhandlinger med henblik på vedtagelse af en protokol om 

rummateriel til konventionen om international garantistillelse 
for mobilt udstyr under UNIDROIT’s auspicier. 

 

179. Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne, ratificere eller 

tiltræde protokollen af 2003 til den internationale konvention 

om oprettelse af en international fond for erstatning af skader 

ved olieforurening 1992 og om bemyndigelse af Luxembourg og 

Østrig til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at tiltræde de 

underliggende instrumenter. 

 

180. Rådets beslutning om bemyndigelse af de medlemsstater, der er 

kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om 

                                                
*  Danmark deltager delvist 
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ansvar over for tredjemand på den nukleare energis område, til i 

Det Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere eller tiltræde 

protokollen om ændring af nævnte konvention. 

 

181. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af et 

europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav.
10
 

 

182. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på Det 

Europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger med 

henblik på vedtagelse af en konvention om underholdspligt in-

den for rammerne af Haagerkonferencen om International Pri-

vatret. 

 

183. Rådets beslutning om bemyndigelse af visse medlemsstater til 

på Det Europæiske Fællesskabs vegne at føre forhandlinger om 

en aftale om ansvar i forbindelse med miljøkatastrofer, der skal 

knyttes som bilag til protokollen om miljøbeskyttelse til Antark-

tis-traktaten. 

 

184. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 864/2007 af 

11. juli 2007 om lovvalgsregler for forpligtelser uden for kon-

traktforhold (Rom II-forordningen). 

 

185. Europa Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 

europæisk betalingspåkravsprocedure. 

 

186. Europa Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 

europæisk småkravsprocedure. 

 

187. Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om et særprogram om 

civilret for perioden 2007-2013 som en del af det generelle pro-

gram om grundlæggende rettigheder og retfærdighed. 

 

188. Rådets afgørelse om undertegnelse på vegne af Fællesskabet af 

konventionen om retternes kompetence og om anerkendelse og 

fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige om-

råde (Lugano-konventionen). 

 
189. Rådets afgørelse om Det Europæiske Fællesskabs tiltrædelse af 

Haagerkonferencen om International Privatret. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
10 Kommissionen har den 16. november 2005 vedtaget forordning (EF) nr. 1869/2005 om 
udskiftning af bilagene til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. om indførel-
se af et europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav.  
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II. Endnu ikke-vedtagne foranstaltninger 
 
a)  Vedr. asyl, indvandring, visum 
 
190. Kommissionens forslag til Rådets direktiv om betingelserne for 

tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik på be-

skæftigelse som lønmodtagere og udøvelse af selvstændig er-

hvervsvirksomhed. (BORTFALDET) 

 

191. Initiativ fra Østrig til Rådets forordning om opstilling af kriterier 

for bestemmelsen af, hvilke lande der kan med henblik på ved-

tagelse betegnes som sikre tredjelande, med henblik på ansvaret 

for behandling af en asylansøgning, der indgives af en tredje-

landsstatsborger i en medlemsstat, samt om fastlæggelse af en 

liste over sikre tredjelande i Europa. (BORTFALDET) 

 

192. Initiativ fra Den Italienske Republik  med henblik på vedtagelse 

af Rådets direktiv om bistand ved gennemrejse over land i for-

bindelse med medlemsstaternes udsendelse af tredjelandsstats-

borgere. (BORTFALDET) 

 

193. Kommissionens forslag til Rådets forordning om indførelse af 

en ordning for mindre grænsetrafik ved medlemsstaternes ydre 

landgrænser/ved de midlertidige ydre landgrænser mellem med-

lemsstaterne. (BORTFALDET) 

 

194. Kommissionens forslag til Rådets forordning om ændring af 

forordning (EF) nr. 1030/2002 om ensartet udformning af op-

holdstilladelser til tredjelandsstatsborgere (herunder spørgsmålet 

om integrering af biometriske data). 

 

 

195. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af af-

talen mellem Det Europæiske Fællesskab og Schweiz om krite-

rier og procedurer til afgørelse af, hvilken stat der er ansvarlig 

for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet i en med-

lemsstat eller i Schweiz (Eurodac-forordningen og Dublin II-

forordningen). 

 

 

196. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

ordning om visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af 

oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt op-

hold. 

 

197. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om tilpasning af be-

stemmelserne vedrørende EF-domstolens beføjelser på de områ-

der, der er omfattet af afsnit IV i EF-traktaten. 
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198. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om oprettelse af Det 

Europæiske Migrationsnetværk. 

 

199. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

ordning om ændring af de fælles konsulære instrukser til de di-

plomatiske og konsulære repræsentationer med hensyn til indfø-

relse af biometriske identifikatorer, herunder bestemmelser om 

organisering af modtagelsen og behandlingen af visumansøg-

ninger. 

 

200. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

slag om et fælles visumkodeks. 

 

201. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets di-

rektiv om fælles standarder og procedurer i medlemsstaterne for 

tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold. 

 

 
202. Kommissionens forslag til direktiv om status som fastboende 

udlænding for personer med international beskyttelse. 

 

203. Kommissionens forslag til direktiv om sanktioner mod arbejds-

givere, der ansætter tredjelandsstatsborgere, der opholder sig 

ulovligt i EU. 

 

204. Forslag til direktiv om betingelser for indrejse og ophold for 

højtkvalificerede arbejdstagere. 

 

205. Forslag til rammedirektiv om status for personer, der er indrejst 

på medlemsstaternes territorium med henblik på at udøve øko-

nomisk aktivitet. 

 

 

 

b) Vedr. civilret 
206. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs undertegnelse af Europarådets konvention om sam-

vær med børn.
11
 

 

207. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs undertegnelse af konventionen om international ga-

rantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til nævnte konven-

tion om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget i Cape 

Town den 16. november 2001. 

 

208. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs indgåelse af konventionen om international garanti-

stillelse for mobilt udstyr og protokollen til nævnte konvention 

                                                
11 Konventionens korrekte danske titel er ”Europarådskonventionen om kontakt 
med børn”. 
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om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget i Cape Town den 

16. november 2001. 

 

209. Kommissionens forslag til Rådets beslutning om undertegnelse 

på Fællesskabets vegne af en protokol om det privatretlige an-

svar for grænseoverskridende skader forårsaget af farlig virk-

somhed inden for rammerne af konventionen om beskyttelse og 

brug af grænseoverskridende vandløb og internationale søer og 

konventionen om grænseoverskridende virkninger af industri-

ulykker.
*
 

 

210. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om bemyndigelse af 

medlemsstaterne til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at 

ratificere eller tiltræde konventionen om retternes kompetence, 

lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsakter samt om sam-

arbejde vedrørende forældremyndighed og foranstaltninger til 

beskyttelse af mindreårige (Haagerkonventionen af 1996
12
). 

 

211. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs indgåelse af protokollen af 2002 til Athen-

konventionen af 1974 om søtransport af passagerer og deres ba-

gage. 

 

212. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om fællesskabs un-

dertegnelse af Haagerkonventionen om, hvilken lov der skal an-

vendes på visse rettigheder med hensyn til værdipapirer, der be-

siddes via en mellemmand. 

 

213. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

ordning om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I). 

 

214. Kommissionens forslag til Europa Parlamentets og Rådets di-

rektiv om visse aspekter af mægling på det civil- og handelsret-

lige område. 

 

215. Kommissionens forslag til Rådets forordning om ændring af 

forordning (EF) nr. 2201/2003 for så vidt angår kompetence og 
om indførelse af lovvalgsregler i ægteskabssager (Rom III). 

 

216. Kommissionens forslag af 15. december 2005 til Rådets forord-

ning om kompetence, gældende lov, anerkendelse af retsafgørel-

ser og om samarbejde vedrørende underholdspligt. 

 

217. Opfordring til Rådet om at lade artikel 251 i traktaten om opret-

telse af Det Europæiske Fællesskab finde anvendelse på foran-

                                                
*  Danmark deltager delvist 
12
 ”Konventionens korrekte danske titel er ”Haagerkonventionen af 19. oktober 

1996 om kompetence, lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde ved-

rørende forældreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af børn”.  
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staltninger vedrørende underholdspligt, der træffes i medfør af 

artikel 65 i samme traktat.   

 

 

 


